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Bilag til f. t. I. om Haagerbernebeskyttelseskonventionen

Artikel 32

Efter en begrundet anmodning fra centralmyn-
digheden eller en anden kompetent myndighed i
en kontraherende stat, som barnet har en vassent-
lig tilknytning til, kan centralmyndigheden i den
kontraherende stat, hvor barnet har sit seedvanli-
ge opholdssted og befinder sig, direkte eller gen-
nem offentlige myndigheder eller andre organer:
a) tilvejebringe en rapport om barnets situati-

on;

b) anmode den kompetente myndighed i sin
egen stat om at overveje behovet for foran-
staltninger med henblik p& beskyttelse af
barnets person eller formue.

Artikel 33

1. Hvis en myndighed, der har kompetence ef-
ter artikel 5 til 10, patenker at anbringe bar-
net hos en plejefamilie eller pa en institution
eller i et kafala-plejeforhold eller lignende
plejeforhold, og denne anbringelse eller det-
te plejeforhold skal iveerksettes i en anden
kontraherende stat, skal myndigheden forin-
den foreleegge sagen for centralmyndighe-
den eller en anden kompetent myndighed i
sidstnaevnte stat. Den fremsender i dette gje-
med en rapport om barnet med en begrun-
delse for den péatenkte anbringelse eller det
patenkte plejeforhold.

2. Der kan i den stat, som fremsatter anmod-
ningen, kun treffes afgorelse om anbringel-
se eller plejeforhold, hvis centralmyndighe-
den eller en anden kompetent myndighed i
den stat, som anmodningen rettes til, har
godkendt anbringelsen eller plejeforholdet
under hensyntagen til barnets bedste.

Artikel 34

1. Nar en beskyttelsesforanstaltning pétenkes
truffet, kan de myndigheder, der er kompe-
tente efter denne konvention, hvis barnets
situation tilsiger det, anmode enhver myn-
dighed i en anden kontraherende stat, der
ligger inde med oplysninger af betydning for
beskyttelsen af barnet, om at fremsende dis-
se oplysninger.

2. En kontraherende stat kan erklere, at an-
modninger efter stk. 1 kun kan fremsendes
til dens myndigheder gennem dens central-
myndighed.

Artikel 35

1. De kompetente myndigheder i en kontrahe-
rende stat kan anmode myndighederne i en
anden kontraherende stat om bistand ved
gennemforelsen af beskyttelsesforanstalt-
ninger, der er truffet efter denne konvention,
navnlig foranstaltninger, der skal sikre den
faktiske udevelse af samver samt retten til
at bevare en regelmassig direkte kontakt.

2. Myndighederne i en kontraherende stat,
hvor barnet ikke har sit seedvanlige opholds-
sted, kan efter anmodning fra en af foraldre-
ne med bopel i den pageldende stat, som
seger at opnd eller at bevare samvaer med
barnet, indhente oplysninger eller beviser og
udtale sig om den pageldendes egnethed til
at have samvar og om vilkérene for udevel-
sen af samveer, En myndighed, der efter arti-
kel § til 10 har kompetence til at behandle en
anmodning om samver, skal, inden den
treeffer sin afgerelse, inddrage og tage hen-
syn til sédanne oplysninger, beviser og udta-
lelser.

3. En myndighed, der efter artikel 5 til 10 har
kompetence til at treeffe afgerelse om sam-
veer, kan udsatte behandlingen, mens den
afventer resultatet af behandlingen af en an-
modning efter stk. 2, navnlig hvis den be-
handler en anmodning om @ndring eller op-
haevelse af samvar, der er tilkendt af myn-
dighederne i den stat, hvor barnet tidligere
havde sit seedvanlige opholdssted.

4. Denne artikel er ikke til hinder for, at en
myndighed, der har kompetence efter artikel
5 til 10, kan treeffe forelgbige foranstaltnin-
ger, mens den afventer resultatet af behand-
lingen af en anmodning efter stk. 2.

Artikel 36

Er barnet udsat for alvorlig fare, skal de kom-
petente myndigheder i den kontraherende stat,
hvor der er truffet foranstaltninger til beskyttelse
af barnet, eller hvor sddanne foranstaltninger er
under overvejelse, hvis de fér oplysning om, at
barnets opholdssted er andret til en anden stat,
eller at barnet befinder sig i en anden stat, under-
rette myndighederne i denne anden stat om den
pageldende fare og om de foranstaltninger, der
er truffet eller overvejes truffet.



